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Moderné vzdeldvanie — digitdine vedeldvanie pre vieobecno-vzdeldvacie predmety

ZMLUVA O BEZODPLATNOM PREVODE MAJETKU STATU & 1860/2015
uzatvorend podla § 18i zak. &. 278/1993 Z. z. o sprave majetku $tatu v zneni neskorgich predpisov

LI
Zmluvné strany
Prevodca: Slovenska republika - Centrum vedecko-technickych informacif
Slovenskej republiky
Sidlo: Lamadsk4 cesta 8/A, 811 04 Bratislava
Zastipeny: prof. RNDr. Jan Turiia, CSc., generdlny riaditel’ zastipeny Mgr. Sofiou
Futoovou na ziklade splnomocnenia zo diia27. maja 2015
ICO: 00151882
1C DPH: SK2020798395
DIC: ' 2020798395
Bankové spojenie : Stétna pokladnica
Cislo fi¢tu: 7000064743/8180
IBAN: SK05 8180 0000 0070 0006 4743
(dalej ako ,prevodea’)
a
Nadebidatel” Obec Svity Peter
Sidlo: Hlavna 2, 946 57 Svity Peter
ICO: 00306436

V stilade s § 6 ods. 3 zékona &. 446/2001 Z. z. o majetku vys8ich Uzemnych celkov v zneni neskoriich
predpisov za nadobudatela kond sprivca. V slilade s § 6 ods. 4 zdk. &. 138/1991 Zb. o majetku obci
v zneni neskorSich predpisov za nadobiidatel’a kona spravea:

Spravea (8kola): Zékladna 8kola s materskou Skolou Jézsefa Kossanyiho s vyud. jazykom
madarskym - Kossanyi Jézsef Alapiskola és Ovoda

Sidlo: Skolskd 22, 946 57 Svity Peter

1CO/kéd skoly: 037861166

Zasttipeny: RNDr. Jan Bukovszky

{dalej ako ,,nadobudatel*)

uzatvorili tito zmluvu o bezodplatnom prevode hnutelného majetku 3tétu (dalej len ,,zmluva™):

CL1I
Preambula

1. Prevodca je prijimatefom nendvratného finanéného prispevku pre nirodny projekt ,,AModerné
vzdeldvanie - digitdlne vzdeldvanie pre v§eobecno-vzdeldvacie predmety”, ITMS kod
26110130582, v ramci Operaéného programu Vzdeldvanie s cielom Moderné vzdelavanie pre
vedomostna spolognost, spolufinancovaného z prostriedkov EU (prostrednictvom Eurdpskeho
socidlneho fondu) a §tatneho rozpottu, ktorého ciefom je uskutognit’ obsahovil prestavbu
vzdelavania na zdkladnych a strednych Skolach s vyuZitim inovativnych foriem a metéd vyucby.



Hnutelny majetok $tatu, ktorého prevod vlastnickeho préva je predmetom tejto zmiuvy nadobudol
prevodea z nendvratného finanéného prispevku uvedeného v bode 1 tohto Slanku.

¢l Ox
Predmet zmluvy

Prevodca je spravcom hnutelného majetku §tdtu uvedeného v prilohe €. 1 tejto zmluvy, ktord tvori
Jjej neoddelitel'nt sucast’.

Prevodca vsulade s § 18i zdk. & 278/1993 Z. z. o sprave majetku $tatu v zneni neskorSich
predpisov (d'alej len ,,zikon o sprave majetku Statu“)bezodplatne prevadza viastnictvo hnuteného
majetku statu uvedeného v prilohe €. 1 nadobiidatelovi.

Majetok, ktory je predmetom tejto zmluvy bude nadobtdatel vyuZivat len na plnenie tloh v ramci
predmetu ¢innosti Skoly v zmysle ustanovenia § 18i zdkona o sprave majetku Statu. V pripade
porusenia tejto povinnosti md prevodca pravo odstipit’ od zmluvy.

Hnutel'ny majetok, ktory je predmetom tejto zmluvy je vedeny v tiétovnictve prevodeu v celkove;
obstaravace] cene 1834,40 €, slovom jedentisicosemstotridsat’Styri eur, Styridsat’ centov bez DPH.

CLIv
Deii prevoda viastnictva a jeko afel

Prevod vlastnictva hnutelného majetku 3tatu sa uskutoffiyje ditom nadobudnutia G¢innosti tejto
zmluvy.

HnutePny majetku 3tatu, ktory je predmetom prevodu podla tejto zmluvy sa v Case podpisania
zmluvy ako aj jej i&innosti nachadza na 3kole, z uvedeného ddvodu nie je potrebné jeho fyzické
prevzatie.

Nadobidatel vyhlasuje, e poznd stav hnutelného majetku §tatu, ktory je predmetom tejto
zmluvy.

Na hnutefny majetok, ktory je predmetom tejto zmluvy sa vztahuje zéruénd doba, podrobnosti su
upravené v prilohe €. 1zmluvy.

v
Priva a povinnosti zmluvnych stran

Prevodca:
a. sa zavizuje poskytnut stiéinnost potrebnu na plnenie tejto zmluvy

Nadobudatel”:

a. vyhlasuje, e Skola spifia podmienku stanovent v § 18i zakona o sprave majetku 3tatu . Ze je
gkolou zaradenou minimalne jeden rok do siete podla osobitného zdkona. V pripade, ak sa
ukéZe toto tvrdenie nadobudatel’a ako nepravdivé, mé prevodca pravo odstupit’ od zmluvy,

b. sa zavizuje poistit hnutelny majetok, ktory je predmetom tejto zmluvy po dobu 5 rokov odo
diia prevodu,

¢.  poskytndt si¢innost’ potrebnt na plnenie tejto zmluvy,



d. sa-zavizuje nepreviest vlastnicke pravo k hnutelnému majetku, ktory je predmetorn tejto
zmluvy na tretiu osobu po dobu 5 rokov. :

ELVI
Osobitné nstan‘oveqia o kontrole

. Nadobudatel' je povinny = strpiet” vykon kontroly a poskytniit' sti¢innost’ pri vykone kontroly

- organu oprévnenému- vykonévat’ kontrolu podfa zékona & 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurdpskeho spoloZenstva v platnom znenf (dalej len ,zdk. & 528/2008
Z.z.) a podla ¢linku 59 a nasl. nariadenia Rady (ES) 1083/2006, ktorym sa ustanovuji

- vieobecné ustanovenia o: Europskom fonde regionélneho rozvoja, Europskom socidlnom fonde a
Kohémom fonde¢ {(d'alej len ,nariadenie Rady (ES)1083/2006°) resp. subjektom ‘a osobim
poverenym prisluSnymi-opravnenymi orgénmi podfa zik. & 528/2008 Z.z: a podPa &ldnku 59 a
nasl. nariadenia Rady (ES) 1083/2006 na vykon kontroly. Za strpenie vykonu kontroly a
poskytnutie sG&innosti pri vykone kontroly neprindle#i poskytovatefovi Ziadna odmena, nihrada

- ani'iné plneni¢. Tato povinnost’ trvé aj po zaniku tejto zmbuvy. V pripade zmeny vy$Sie uvedenych

- legislativnych aktov je poskytovatel’ povinny podriadit’ sa kontrole pnsIusn)’/ch orgénov tak, aby -

bol dosiahnuty Gcel sIedovany tymto zmluvnym ustanovemm

. Nestrpeme kontroly, neposkytnutie sti¢innosti a nedodanie poZadovanych podkladov zo strany
‘nadobhdatela sa bude ‘povaZovat za podstatne poruseme tejto’ zmluvy, ktoré zaklada pravo
prevodcu na zmluvnl pokutu vo vydke 50;- €, pripadiny nérok na ndhradu skody ‘tym nie je~
dotknuty :

3. V pripade vzniku Skody v désledku nestrpenia kontroly, neposkytnutia si¥innosti a nedodania
poZadovanych podkladov Zo strany nadobOdatel'a, je povinny nadobudatel’ tito Skodu nahradit’ v
. plnej miete. Povinnost’ strpiet” kontrolu sa ustanovuje po dobu upravenﬁ vo vieobecne zdviiznych
predpisoch pre implementéciu projekiov zo strukturalnych fondov EU v programo'\rom obdob1
2007-2013 do 31 augusta 2020. : —

CL VI
~ Skonfenie zmluvy

. Ktorskol'vek zmluvna strana méZe odstipit’ od tejto zmluvy, a to z dévodu staniovenéhio v z&kone,
zmluve alebo v pripade podstatného poruSenia zmluvnych povinnosti druhou zmluvnou stranou,

. Za podstatné porusenie zmluvy sa povaZije nedodr¥anie poﬁnnos;ﬁ stanovenych touto zmluvou.

. Odstipenie je G¥inné dorucenim pisomného odstipenia druhej zmluvnej strane; tymto dﬁom sa
zmluva zru§uje

€1 Vi |
Ziveretné ustanovenia - . S

. Zmluva nadobida platnost disom jej podpisénia zmluvnymi stranami a G&innost’ diiom 1.12.2015.

. Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky udelifo sihlas na bezodplatny
prevod vlastnictva hnutePného majetku tétu v zmysle § 18i zdkona o sprave majetku $tatu listom
- & 2015- 11481/22123 3-59AA zo dila 29 mé}a 2015



3.V sﬁlade s § 47a zakona ¢&. 40/1964 Zb. Obéianskeho zdkonnika v zneni neskorfich predpisov
azak. & 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informdcidm a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zékon o slobode informacii) v znenf neskorSich predpisov tito zmluva sa zverejiiuje
v Centrilnom registri zmliv.

4. 'V pripade, Ze niektoré ustanovenie tejto zmluvy je alebo sa stane neplatnym, ostatné ustanovenia
A zmluvy nie si touto neplatnostou dotknuté a ostdvaji v platnosti. Namiesto neplatného
. ustanovenia sa vz{ahy zmluvnych strin upravené touto zmluvou budd spravovat' prisluinymi

. platnymi préavnymi predpismi.

5. Tato zmluvu moZno menit iba formou pisomnych dodatkov. Dodatky sii neoddelitelnou saast’ou
zmtuvy. Utinnost dodatkov nastane defi po ich zverejneni v Centralnom registri zmliv, ak sa
zmluvné strany vsilade s § 47a ods.2 zak. & 40/1964 Zb. Obcianskeho zikonnika v zneni
‘neskorZich predpisov nedohodnii inak. : '

6. Na prévne vztahy touto zmluvou neupravené sa vzfahuji prisluiné ustanovenie zak. &. 278/1993

 Z. z. osprive majetku 3titu v zneni neskor¥ich predpisov, zak. & 40/1964 Zb. Obgiansky
zakonnik v zneni neskorSich predpisov  astivisiace vSeobecne ziviizné pravne predpisy
Slovenskej republiky.

7. Této zmluva je vyhotovena v 3rovnopisoch; z ktorych prevodca por jej podpisani obdrZi dve
vyhoto’venia a jedno vyhotovenie obdrzi nadobidaterl’,

8. Zmluyné strany vyhlasuju, Ze si zmhuvu pred jgj podplsamm precxtah jej obsahu porozumeh ana
znak sithlasu s jei obsahom ju podplsah

-prof. RNDx. Jén Turtia, CSc
generalny riaditel’
'v.z. Mgr. Sofia Futoova

Prilohy:
Spemﬁkama hnuteného ma_]etku ktory je predmetom zmluvy



Priloha ¢. 1
ZMLUVY O BEZODPLATNOM PREVODE MAJETKU STATU & 1860/2015
uzatvorend podla § 18i zak. ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni
neskorsich predpisov

Specifikicia hnutePného majetku $tdtu, ktory je predmetom zmluvy a postupy reklamaicie

Hnutel'ny majetok $tatu, ktory je predmetom zmhuvy:

Nazov Nazov produktu ks | Vyrobné ¢isla Cena Cena Cena Cena

polozky zalks | zalks | celkom { celkom
bez s DPH | bez s DPH
DPH DPH

Notebook LenovoThinkPadB390 | 1 | 1859409554WB13689832 | 350,00 | 420,00 | 350,00 | 420,00

Reproduktory | Genius 1 | ZF3X33702194 78,40 94,08 78,40 94,08
SP-HF1800A

Interaktivna SmartBoard™ 480i 1 | GO32GW1930505 1406,00 | 168720 | 1406,00 | 1687,20

tabul’a :

SPOLU - - - - - 1834,40 | 2201,28

Postupy zérucnej a pozdruénej reklamécie:

Zavady NOTEBOOKOV a REPRODUKTOROV:

V pripade technickej poruchy dodanych zariadenf je potrebné tlto poruchu bezodkladne nahlasit’ primarne e-mailom
na adresu hotline@aliter.com, alebo na tel. &isle +421914254880.

Oznamenie poruchy musi obsahovat’ tieto informécie:

" - ndzov a reklamovaného typ vyrobku,

- vyrobné a sériové Cislo vyrobku,

- struény opis prejavov zavady,

- miesto, kde sa reklamovany vyrobok nachadza (adresa skoly),

- meno a telefonicky kontalct na zamestnanca §koly, ktory nahlasuje zavadu,
- datum a &as nahldsenia zAvady.

Zavady INTERAKTIVNEJ TABULE:

V pripade technickej poruchy tabule je potrebné tito poruchu bezodkladne nahlisit primarne e-mailom na
adresu ms-tabule@aliter.com, alebo tel. &islo +421911636886. :
Ozndmenie poruchy musi ohsahovat tieto informacie:

- nazov, typ reklamovaného vyrobku

- vyrobné a sériové &islo vyrobku,

- strufny opis prejavov zavady,

- miesto, kde sa reklamovany vyrobok nachadza (adresa $koly),

- meno a telefonny kontakt pracovnika, ktory zdvadu nahlisil,

- datum a ¢as nahlésenia zdvady.







